Kazani 23.8.2026, Krnov, br. Ales Drapal

Introit: Jan 1,14,
1. ¢teni: Prislovi 15,1
2. Gteni: Filip 4,5
3. Cteni: (poslani) 1z 40, 5-8

Pisné: 118,581, 418

Bratfi a sestry, vazeni hosté,

nedavno jsem se dostal na bohosluzby v anglickém jazyce, kde se kazalo na podobny text jako je
ten dnesni. Pfekvapilo mé, Ze slovu mirny v angli¢tiné odpovida slovo gentle (jemny). Toto slovo
znédme jako ¢4st slova gentleman. Ze by nas Pismo vyzyvalo, abychom byli gentlemeni

a gentlemenky?

Na tom bych nevidél nic Spatného, i kdyz dosud jsem si s JeZziSem slovo gentleman nespojoval. Tak
¢i tak, pojal jsem umysl zjistit, jak to s tim slovem mirny v bibli je. Kde se vzalo. Pfiznavam, ze vyzvu
k mirnosti jsem dosud spiSe pomijel, nikdy dfive mé precteny text nezaujal. Asi proto, ze se za
mirného nepokladam; a priSlo mi, ze s tim, zda jsem €i nejsem mirny, tolik délat nemohu. Mirnost
jsem vnimal spiSe jako urcity typ povahy, a ne jako vlastnost, o kterou bych mél usilovat.

Internet dnes nabidne odpovéd na spoustu otazek. Diky takzvanému interlinearnimu prekladu se
[ze rychle dostat k vyznamu slova, které je v feckém biblickém originalu. Zjistil jsem, Ze v fecCtiné
jsou dveé slova, ktera vétsina modernich anglickych preklad( tlumoci slovem gentle. Zatimco

v Ceském ekumenickém prekladu se podle kontextu tato dvé slova prekladaji jednou jako mirny,
jindy jako tichy, ale také jako vlidny a ohleduplny.

Nékdy je prosté nékdy t&7ké najit presny ekvivalent. Casto to nejde a nezbyvé ne? se snazit smysl
daného verS$e a vyznam daného feckého slova vylozit. A o to mi ted pUjde.

Jak uz jsem naznadil, jde vlastné o dvé slova. Jedno zni ettieikela (epieikeia) a druhé pag (praus).
Ekumenicky preklad to na vét§iné mist tlumoci slovem mirny a slovem tichy, v angli¢tiné je pak
gentle v obou pfipadech.

Slovo mtpouc se vyskytuje v MatouSové evangelia. Pro kazani jsem vybral jako pfiklad typického uziti
tyto verSe: Vezméte na sebe mé jho a ucte se ode mne, nebot jsem tichy a pokorného srdce:
a naleznete odpocinuti svym dusim. Vzdyt mé jho netlaci a bremeno netizi.

Slovo tichy vystihuje ovS§em jenom ¢ast vyznamu feckého slova tpag. To slovo se pouzivalo tfeba o
koni, ktery je dobfe vycviceny k boji, Takovy kin je tichy ve smyslu, Ze ho viava boje nerozhodi.
Nepanikafi, nehrouti se. Je pfipraven snaset tézkosti. Vyzafuje z néj odhodlani a sila. Vi, nebo
alespon tusi, jaké je jeho poslani. Nenecha se vydrazdit, tiSe a vytrvale sméfuje k cili bez ohledu na
prekazky. Takovy je také Jezis, a k takové tichosti nas zve. A fika nam, ze to jde. Budeme-li se od négj
ucit, nalezneme odpocinuti svym dusim. Mame se ugit byt tisi, tedy byt mpag. Jeho jho netlaci

a bfemeno netizi.

Rozdil mezi mpaic a emieikela je pomérné maly, takze preklad jednim slovem gentle neni
problematicky. Zda se ale, Ze urcity rozdil se najit da. Zatimco tpaoc popisuje vnitini stav ¢lovéka,
to jaky je, tak emeikela popisuje lidské konani. Néco, co nékdo udélal.

Treba kdyZ soudce pfihlédne k okolnostem projednavaného pfecinu a ulozi trest pod dolni hranici
sazby, V nejobecnéjsim smyslu slovo emieikela znamena vhodny, adekvatni, odpovidajici situaci,
pfihodny. V uzs§im smyslu slova pak vlidny, ohleduplny, laskavy, mirny. Neni to ale mirnost sama

o sobé. Je to mirnost, ktera pfi feSeni konfliktu sice nezameta nic pod koberec, ale sou¢asné jedna
s porozumeénim pro situaci toho druhého,



Chovat se jako gentleman, to je dobry zacatek. ProtoZe gentleman hraje fair. Ato uz samo o sobé je
skvélé a prima. Nevymyslet si a druhého néjakou vinu, néjaké prestoupeni, nedomyslet si Spatné
umysly, nekonstruovat na zakladé néjakych fec¢i negativni obraz toho druhého, to docela ladi

s pfedstavou gentlemana.

Dabel neni gentleman. K nejvétsim zbranim débla patii obvifiovani. Jezi§ neobvifiuje, ale vinu
snima, bere na sebe.

Mirni - etieikela - jsou ti, ktefi nehledavaji u druhych vinu, ale snazi se porozumeét jejich situaci.
Jsou to ti, ktefi nejdou do agrese, i kdyz by mohli; jsou to ti, ktefi se divaji na celého ¢lovéka a ne na
néjaky jeho konkrétni pfesSlap, at uz skutec¢ny nebo domnély, Jejich pohled je realisticky, bez
pfikras, ale neni veden hnévem a odsuzovanim.

K takové mirnosti, mirnosti plné pochopeni pro druhého, nas Pismo vyzyva. Nikoliv k mirnosti
zalozené na tom, zZe se bojim néco fici, Ze ziji v obavach, co tomu ti druzi feknou, a tak mléim.
Vyzyva nas k mirnosti zaloZzené na pevné tichosti vyjadiené slovem mpaog, tedy zaloZzené na
nasledovani naseho Pana, na pfijeti jeho vyzvy jit po uzké cesté odpovédnosti a laskavosti.

A tady bych mohl skongit. S nadgji, ze at budete pristé Cist v Pismu o mirnosti, tak se Vam néco

z tohoto vykladu vybavi. OvS§em ten precCteny vers, ktery je zakladem kazani, ma dvé véty, ne jen
jednu, byt obé jsou kratké. Vase mirnost at je znama vSem lidem. Pan je blizko. Pro¢ zrovna po
vyzvé k mirnosti se zdUraznuje, Ze Pan je blizko? Pokusim se na tuto otazku odpovédét. Na pomoc
sivezmu jesté jedno misto v Pismu, ve kterém je v origindle slovo emieikela. Budu o ném chuvili
mluvit.

V epiStole Titovi, kapitola 3, verSe 12, se pravi: Pfipominej bratfim, at jsou podrizeni tém, ktefi
maji vladu a moc, a at je poslouchaiji. At jsou vzdy hotovi jednat dobfre. At nikoho
nepomlouvaji, at' se neprou, jsou mirni a vzdycky se ke vSem chovaji vlidné.

Nejdfive néco k zacatku téchto versl. Pokud vas zaskocil, nedivim se. Coze, kiestan ma
poslouchat vladu? Dnes to spiSe vnimame tak, Ze ob&éané maji vladu kontrolovat. Ze maji
upozornovat na korupci, na lzZi, spiSe provéfovat nez divérovat.

Neni divu, Ze tyto verSe z Tita se vykladaji jako dobové podminéné. Pro nékoho je tu vliv Platéna, jini
zde rozpoznavaiji snahu kiestan( druhé generace stat se soucasti spolecnosti a integrovat se do ni.
Pro dalsi je to stavéni hraze neukotvenému Zivelnému charismatickému kfestanstvi. Pro marxisty
Slo o dlikaz reak¢énosti kiestanského uceni.

| ve mné slova o podfizovani tém, kdo maji moc, vyvolavala rozpaky. KdyzZ si k tomu vSak dodate
Pan je blizko, tak to mozZna za¢nete chapat jinak. K tomu se hned dostanu.

Rad bych ale nejdfive podotkl, Ze podfizovat se tém, ktefi maji viadu a moc, do znaéné miry
znamena podfizovat se zakonlim této zemé. A to bychom délat méli. Dnes se spiSe fika respektovat
zakony. Podfizovani totiz neni v mddeé. To pisatelé bible nevédéli, ze dojdeme tak daleko.

Stoji za to dnesni zplsob komunikace dat do souvislosti se slovem smieikelq, tak jak o ném
mluvime. Je jisté k diskusi, co politik takovym nebo onakym krokem sleduje. Jsou politici taci i taci.
Pfed lety jsem mél moznost popovidat si s Janem Sokolem, kdyz byl ministrem Skolstvi. Velice mu
vadilo, Ze jakykoliv jeho krok byl okamzité novinafi rozebiran z hlediska, co tim sleduje a jakou
vyhodu tim chce ziskat, at' uz pro sebe osobné nebo pro svoji fakultu.

Mé vzdy ohromuje ta jistota, se kterou ten nebo onen vi, co nékdo né¢im sleduje. V politice
ivbézném zivoté. Ta podeziravost se mlize ukazat nékdy i opravnéna. Za projev mirnosti ji vSak
nepokladam, zvlasté v oné emotivni sebejisté formé, ve které byva prfedkladana. A o mirnosti je zde
rec.



Ated konecné ktomu Pan je blizko. Snazte se tomu dat néjaky vyznam. Pro sebe samotné. At to
vnimate tak nebo tak, tak v né¢em se nejspiSe shodneme: Kdyz je Pan blizko, tak se méni poradi
toho, co je dllezité. Beru to jako varovani, abychom nepfikladali pfilis velky vyznam vécem
pomijivym, abychom pfilis neuvazli v pltkach, které nas neimérné pohlcuji a zastiraji nas vyhled ke
kfizi. Jde o to, jaké moci dame prioritu.

Je-li Pan blizko, tak jeho slovo stéale plisobi, tady a ted. Jezi§ zménil svét, i kdyZ nevstupoval do
politickych zapast své doby, byt mocni tohoto svéta ho do nich nakonec fatalnim zplsobem
zatahli. JeziS chodil po Palesting, hovoril s lidmi, mél na né ¢as. Mluvil s nimi o nich, nikoliv o jejich
nazorech. Jeho mirnost lidi proménovala.

Je-li Pan blizko, tak i nase mirnost bude lidi proménovat. A ono se tak déje. Svédectvi o tom, ze se
tak opravdu déje, vétSinou hodné prekvapi. Kfestan si ¢asto viibec neni védom toho, jak pozitivhé
muUzZe byt jeho jednani vnimano. Vlastné by to bylo Spatné, kdyby si toho byl védom.

Véfme, Ze kdyZ nase mirnost bude znama v§em lidem, tak to nezlistane bez odezvy. ProtoZe Pan je
blizko.

Vezmeme-Lli na sebe JeziSovo jho, tak nalezneme odpocinuti svym dusim a budeme moci se nechat
prostoupit slovy, ktera predchazeji verSi vybranému ke kazani i tém, ktera po tomto versi nasleduji.
V Pismu stoji: Radujte se v Panu vzdycky, znovu fikam, radujte se! Vase mirnost at je znama
vSem lidem. Pan je blizko. Netrapte se zadnou starosti, ale v kazdé modlitbé a prosbé dékujte
a predkladejte své zadosti Bohu. A pokoj Bozi, prevysujici kazdé pomysleni, bude strezit vase
srdce i mys) v Kristu Jezisi. Amen.



